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Mila ¢tenarko,

tento mésic Vam prindsim opét dva pribéehy, které
jsou provdazany s osudy postav, s nimiz jste se uz se-
znamila. Ve Sladkém Zivoté je to kniha pojmenovand
Nasledky jedné noci od Jackie Ashendenové, kterd
bezprostiedné navazuje (po pravdé receno se dokonce
odehrdva soubézné) na pribéh s ndazvem Vriatil jsem
sel, ktery vysel minuly mésic. V Cervnu jste se mohla
dozvédét vice o osudech jedné z dcer domorodého ni-
gerijského krdle v povidce Jadesoly Jamesové Liban-
ky na Seychelach, jejiZ mladsi sestra je hrdinkou knihy
Princezna, kterou potiebuje, kterou si miiZete precist
tento mesic.

Takovymi spolecnymi motivy vSech Sesti pribéhit
jsou ale vztahy déti a rodicii — a prakticky vidy jsou
to rodice, jiZ se v povidkdch na svych détech néjakym
zplisobem provinili. DalSi rovinu pak predstavuje
motiv odpovédnosti za nékoho. Takovd odpovédnost
miiZe byt sice krdsnd véc, kdy? je ji ale moc, dokdze
hrdiniim pékné svdzat kridla. Presvédcte se o tom ale
sama!

S laskou

Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

,,Quem és tu e que raios fazes na minha cama? “

Orla Garrettova si bezdécné, ale Stastné povzdech-
la, kdyz uslysela hluboky, muzny, az neskute¢né sexy
hlas pronikajici mlhou spanku. Zabofila se hloubé&ji
do ptijemného, chladivého povleceni.

Duarte de Castro e Braganca ji obvykle navstévo-
val ve snech noc po dni, kdy spolu telefonovali. Po-
kazdé, kdyz se jeho jméno objevilo na displeji, se ji
z toho zatiepetalo srdce. Z nasledného rozhovoru,
béhem néhoz ji z jeho sametového, presto chraplavé-
ho ténu naskakovala husi kiiZe, byla bez sebe vzru-
Senim.

Jeste nikdy se nesetkali osobné a jejich rozhovory
nebyly ni¢im pozoruhodné — Orla vedla velice exklu-
zivni podnik nabizejici vSemozZné asistentské sluz-
by a on byl jejim klientem, takze se obvykle bavili
o tom, Ze ji rikal, co by si pral, a ona ho ujistovala,
Ze jeho prani budou splnéna — ale na tom zfejmé ne-
zalezelo. Jeji podvédomi si nevyhnutelné ptitadilo
jeho hlas k fotkam, které se Casto objevovaly v tisku
a jichZ si, stejné jako kazda horkokrevna osoba na
planeté, nemohla nevSimnout. Jeji predstavivost se
pak rozbihala naplno.

Bylo vsak neobvyklé, Ze se ji o ném zdal dalsi sen,
kdyz s nim pfes mésic nemluvila. Jesté podivnéjsi
bylo, Ze mluvil svou rodnou portugalStinou, kdyZ na
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ni pritom vzdycky hovofil bezchybnou anglictinou
s mirnym pfizvukem, kterou ziskal diky britskému
vefejnému vzdélavani, po némz navstévoval Oxford.

Z vlastni zkuSenosti vSak védéla, ze se tomu neda
nijak zabranit, a navic, pro¢ by se o to viilbec méla
snazit? To, jak se k ni choval... to, jak se probudila
celéd bez dechu a chvéjici se od hlavy po paty... V po-
sledni dobé stejné Zadnou vetsi romantiku nezazila,
ne Ze by to ve skutecnosti bylo tak hezké a prijemné.

Navic sny pfece nemohou nikomu ubliZit. Necho-
vala zadnou tajnou nadéji, Ze se nékdy stanou skutec-
nosti. Samotna ta pfedstava byla absurdni.

Tak zaprvé, kromé faktu, Ze ji tyhle véci ani trochu
nesly, by bylo vysoce neprofesionalni zaplést se s né-
jakym klientem.

Zadruhé, nebylo mozné, aby si ji neuvéritelné po-
hledny aristokraticky vyrobce vina nékdy povSiml,
pokud by se tedy viibec kdy potkali.

A zatfeti, cely svét védél, jak byl napraveny playboy
Duarte oddany své prekrasné zené a jak ho znicilo,
kdyz zemfela na predavkovani Sest tydnt po naroze-
ni jejich mrtvého syna, ackoliv se o ném Suskalo, ze
tu dvoji tragédii zvlada s neuvértitelnym stoicismem.

Ne, jeji sny byly soukromé, v bezpeci a co bylo nej-
lepsi, na rozdil od reality naprosto postradaly ten hy-
perkriticky hlas, ktery ji mluvil v hlavé a bez usténi ji
pripominal, kolik toho jesté musi ud€lat a Ze jestli se
sebou chce byt spokojena, nesmi nic zvorat. V jejich
snech o Duartem nebyla dokonalost néco, o co musi
usilovat, ta byla prosté samoziejmosti.

,»Ahoj, zamumlala do pohodlného polstare, kte-
ry nebyl ani tvrdy, ani prili§ mékky, ale prosté tak
akorat.

»Ptal jsem se, kdo jste a co délate sakra v moji po-
steli?*

Tentokrat promluvil anglicky, jeho hlas byl ted
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o kousicek bliz, a jakmile ucitila zavan cehosi la-
hodné kotfenéného, télo ji zalilo teplo, az se ji z toho
zkroutily palce u nohou.

,»Cekala jsem na tebe,” zamumlala a dychtivé uva-
zovala, co udéla dal.

Kvtli tomu, Ze jeji tym nemohl na posledni chvili
dorazit, pracovala cely minuly tyden do timoru, pfi-
pravovala jeho dim na kazdorocni setkani péti své-
tové nejvyznamneéjsich rodinnych vinaftstvi. Byla se
silami na dné. Svaly ji bolely. Masaz, i kdyz jen v je-
jich predstavach, by byla blaho.

., Vstante. Hned.“

No, to neznélo moc mile, Ze? Na rozdil od vysné-
ného Duartea, ktery ji tiskl ve zhavém objeti, znéla
tato slova stroze. Tenhle Duarte pasobil nastvané.
Netrpélivé. Kde je jeho ismév? Proc s ni ruka na je-
jim rameni tvrdé tfese, misto aby ji hladila? A kdyz
uZ jsme u toho, proc citi jeho vini tak jasné? Jesté
nikdy se ji nezdalo o tom, jak voni...

Pomaloucku ji to zacalo dochazet, nejdiiv jako
praminek poticku, z néhoz se rychle stal proud,
nacez se proménil v tsunami a vrazil do ni jako de-
molicni koule. S trhnutim se probudila.

Se srdcem prudce busicim do Zeber se Orla posa-
dila a prastila se hlavou do néceho tvrdého. Lebkou
ji projela bolest, az vyjekla, coz se na hlasitosti vyrov-
nalo dunivé zaplavé rozezlené portugalStiny, nasle-
dované nahlym zhoupnutim se matrace.

Au, au, au.

Boze, to tedy boli.

Popadla se za ¢elo a mnula si ho, zatimco hore¢na-
té mrkala, aby zahnala slzy z o¢i, aZ se buseni v hlavé
konecné ztlumilo na tupé tepani a uz se ji nechtélo
kficet.

Kdyby se tak to samé dalo fict o Soku a poniZeni,
které v ni pulzovaly. Kdyby se tak mohla schovat pod
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prikryvku a predstirat, Ze se tohle ned¢€je. Bohuzel
vSak takovou moznost neméla, a tak s hruzou ote-
vrela oCi.

P1i pohledu na muze sediciho se svéSenymi rame-
ny na posteli zadrZela dech. Potfasl hlavou a ruka-
ma si projel tmavé, rozcuchané vlasy. Polilo ji horko,
pak zima, pak znovu horko. Zaludek ji udélal premet
a pulz se ji rozbéhl jesté rychleji.

Ano, Duarte byl opravdu tady, neslo o vyplod jeji
predstavivost, a paneboze, bylo to pFiserné. Nachytal
ji, jak spi v praci. V podstaté ho pozvala, aby se k ni
pripojil v posteli. A pak se s nim srazila hlavou — se
néco znamenalo, kdyZ pozvanku k clenstvi dostali
jen ti, jejichz minimalni Cisté jméni dosahovalo piil
miliardy dolart.

Alespon se nestihla svléknout, nez se vyCerpanim
zhroutila, coz bylo stésti. Jak mu to ale vysvétli?

To, Ze ho tu necekali dfiv nez za tfi tydny, nebyla
Zadna omluva. Jeji spolecnost slibila dokonalost ve
vSech ohledech. Jejich klienti pozadovali — a platili
za to nehordzné sumy — jenom to nejlepsi. Tohle byla
ta absolutné nejhorsi, nejvic poniZujici situace, v niz
se kdy ocitla.

»Moc se omlouvam,” vydechla rozechvéle. Usou-
dila, Ze omluvou nic nezkazi, nez si navlékla raminko
tilka, které ji sklouzlo z ramene.

Duarte otocil hlavu, jeho tmavy pohled se sra-
zil s jejim, aZ ji tim vyrazil dech uplné. Fotky, kte-
ré vidéla ve zpravach, ho ani zdaleka nevystihovaly.
Ani trosku. Nezachycovaly ¢irou pfitomnost muze,
nemluvé o jeho muznosti, jeZ ji zasahla jako rana
do hrudi a rozpalila ty casti jejiho téla, o nichZ ani
netusila, Ze existuji. Nezobrazovaly pfesné §ifi jeho
ramen Ci silu stehen v dZinsech, povsimla si, zatim-
co se ji potily dlan€. Ani si nevzpominala, Ze by na
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nékterém z téch snimki rozeznala obsidianové hlu-
biny jeho o¢i ¢i Celist tak napjatou, az to vypadalo, Ze
se brzy roztristi.

»,MUZu vdm na tu hlavu prinést trochu ledu?“
navrhla a v duchu sebou trhla, kdyz si vybavila, jak
tvrde do ného vrazila. Pak si vzpomnéla na malou 1é-
karnicku, kterou s sebou pro jistotu nosivala. ,,Nebo
snad néco proti bolesti?“

,»Ne,“ zavréel, vyraz pochmurny jako noc, napéti
zjevné v kazdé Casti jeho téla. ,,MlZete mi odpovédet
na otazku.

Jisté. Ano. To by méla. Protoze ted nebyla vhodna
chvile, aby se nechala polapit jeho tichvatnym vzhle-
dem, ktery na ni mél podivné ucinky. Ted byl ¢as na
minimalizaci §kod.

»Ja jsem Orla Garrettova,” predstavila se a mod-
lila se, aby mél Duarte navzdory zjevnému vzteku
natolik zdravého rozumu, aby mu cela ta situace pfi-
padala humornd. Kromé tohoto pochybeni mu jeji
spolecnost vzdycky poskytovala dokonalé sluzby,
a to pfece néco znamenalo. ,,Jsem spolumajitelkou
a jednim z feditelit Hamilton Garrett. Mluvili jsme
spolu po telefonu.”

Nadzvedl obo¢i a ona prakticky vidéla, jak se mu
jeho prosluly mozek zacina otacet, kdyz po ni prejel
pohledem, kterym ji celou rozhicoval.

Ma si s nim potrast rukou? uvazovala, malicko
zmatend zarem, ktery ji zni¢ehonic zaplavil. N&jak
ji to neptipadalo vhodné, kdyz byla schovanad pod
prikryvkou a on sed¢l na okraji postele ani ne o pil
metru dal.

Mnohem naléhavéjsi byla touha ptisunout se bliz
a usadit se mu do klina. Pak by mu mohla zabofit prs-
ty do vlasi a zkontrolovat, jestli nema bouli na hla-
vé. Mohla by mu pfejet rukama po tvari a prozkou-
mat nejdfiv jeho plisobivé rysy a pak kratké strnisté
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zdobici jeho Celist. V tu chvili by ji mohl obejmout
a pretocit ji, pritisknout sva usta na jeji hrdlo a —

Ach.

Co se to déje? Co si vlastné mysli? Copak se do-
Cista zblaznila?

Orla, zdésend smérem, jakym se ubiraly jeji my-
Slenky, ale rozhodnuta pripocist to na vrub otfesu
mozku, ztézka polkla a ovladla se. Musi ignorovat
spalujici zar kolujici ji Zilami a pfilis zivé obrazy pred
oCima. Vibec nechapala, proc€ se ji to déje prave ted.
Ovsem na analyzu bude cas pozdéji. Praveé ted se
musi dostat co nejdal od svého klienta, a tak se vy-
Skrabala z postele na druhé strané a vstala.

,Co se ty€e vasSich instrukci,” prohlésila ve snaze
ziskat didstojnost a kontrolu. Uhladila si Sortky, které
jl nahle pripadaly prilis tésné a nepohodlné. ,,Zati-
zuju ubytovani pro hosty na vasi konferenci. VSechny
pokoje jsou pripravené, kromé tohohle.”

Tahle loZznice vypadala, Ze nepotfebuje skoro zad-
né dpravy. Téch zbylych pét bylo v ptiserném sta-
vu. LozZni pradlo a ruc¢niky byly nakfivo a umazané
skleni¢ky od vina postavaly na stolech plnych pra-
chu. Dole to nevypadalo o nic 1épe. Salonek byl plny
salkl od kavy s plisni a v kuchyni stdla bedna plna
prazdnych lahvi od vina.

Orla se snazila potlacit daveni a uvazovala, co se
to tu proboha stalo, nez se prisné okfikla, ze ji do
toho nic neni. Jejim dkolem bylo dohlédnout na to,
aby byla splnéna pfani jejich klientd, a nic vic.

,Odsouhlasila jsem vikendova menicka s Maria-
nou Valdezovou,” ozndmila, vypocitavala dal a uci-
tila drobné bodnuti radosti, Ze se ji podafilo ziskat
tu nejlepsi Séfkuchatku na svété, kterou bylo doslova
nemozné najmout na soukromé akce, ,,a o vsSech-
ny pozadavky na stravu bude postarano. Pozadala
jsem Nuna Esteveze,” hlavniho vinate z Quinty, ,,aby
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privezl vina, které jste si objednal na patecni veceri
a sobotni vecer. Plavba po fece byla domluvena na
nedélni odpoledne a posadka pravé ted pripravuje
lod. VSechno je pripravené a zarizené.“

Duarte se otoc€il, aby se na ni zamracil, zjevné —
a nespravedlivé — na né&j to, ceho dosdhla za velice ne-
prijemnych okolnosti, nijak nezaptsobilo. ,,A pritom
jste celou dobu spala v mé posteli.”

»Ne,“ namitla s kradmym, rozpacitym pohledem
na pomackané povleceni, coz ji vilbec nepomohlo.
,Nespala. Zamluvila jsem si hotel ve vesnici a byd-
lela jsem tam. Tohle bylo vyjimecné, prisahdm. Ne
Ze by v tom byl rozdil. Je to neodpustitelné, ja vim.*

A neomluvitelné, ackoliv se omlouvala horem
dolem. Duartea by ani v nejmensim nezajimalo, ze
ji tym, ktery dala dohromady, aby dohlédl na jeho
pozadavky, vySplouchl, takZze neméla na vybranou
a musela na vS§e dohlédnout sama, i kdyz uz bylo ve-
lice pozdé. Nebyl jeho problém, Ze si vzala Spatnou
sadu kli¢d, takze musela rozbit okno, aby se dostala
dovnitf a mohla odemknout zadni dvefe. Stejné jako
vSichni jejich klienti platil Sestimistné roéni poplat-
ky, aby byl kazdy jeho pfikaz splnén, bez otazek, bez
potiZzi, bez nepftijemnosti a s dokonalou preciznosti.

»Mohu vas ujistit, Ze uz se to nebude nikdy opa-
kovat,”“ dokoncila a v duchu si drzela palce, aby to
uklouznuti prehlédl. ,,Mate moje slovo.

Drsné se zasmal, jako by nevéril, Ze jeji slovo néco
znamena. Pak pomaloucku zavrtél hlavou, z ¢ehoz
se ji rozbéhl pulz a zaplavila ji panika, protoze jak
vtetiny mlcky ubihaly, mé€la osklivy pocit, Ze ji to jen
tak neodpusti. Ze nezapomene. Napéti v jeho cCelisti
nepolevovalo a uUsta nemél stazend do Usmévu, tak
jak doufala. Hnév v jeho tmavém, podmanivém po-
hledu mozna o trosi¢ku zeslabl, ale prazdnota, jez
zustala, byla nejspis jesté horsi. Jeho vyraz byl désiveé
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neproniknutelny a jeho hlas, kdyZ promluvil, ledové
chladny.

,Mate pravdu,” oznamil s ocelovou pochmurnosti,
z nizZ se ji stahlo hrdlo a srdce ji poskocilo. ,,UZ se to
nebude opakovat. Protoze mate padaka.”

Duarte stézi zaregistroval drobné zalapani po de-
chu Zeny stojici vedle postele a shlizejici na néj kou-
zelnyma ocCima barvy padesatiletého zlatohnédého
portského, které se do ného zatezavaly od chvile, kdy
na ného pohlédla. Stézi zaznamenal, jak naprimila
zada, ve tvari Sok a rostouci hriizu.

Nedokazal rozumné uvazovat. V hlavé mu hucelo
od jejich pfedchozi srazky. Hrud mél stazenou a sva-
ly napjaté tak, Ze malem praskly. Musel vynakladat
veskerou silu vile, aby potlacil tryznivé vzpominky,
které ho zaplavily ve chvili, kdy po tém¢er trech letech
vstoupil do tohoto domu. Aby potlacil prudké emo-
ce, které na néj pritom utocily ze vSech stran.

Frustrace a prekvapeni, Ze jeho prikazy nebyly
provedeny spravné, se misily s hnévem, Ze mu nékdo
narusil jeho piisné stfeZzené soukromi. Sok z toho, ze
nasel ve své posteli spat krasnou, zlatovlasou Zenu, se
misil s hriizou z touhy, jez do néj udeftila, kdyZ ji spat-
fil. Zal a vina, které pohibil hodné hluboko, vyplava-
ly na povrch a prodraly se jeho obrannymi zdmi a ted
ho oslepovaly svou Cirou, nespoutanou intenzitou.

Nic z toho se mu nezamlouvalo. Ani vifici emoce,
ani pozornosti se dozadujici vzpominky na prolha-
nou manzelku a malého nevinného syna, ktery nikdy
nemél Sanci se nadechnout, a rozhodné ne necekané
nadhernda Orla Garrettova, kterd porusila status quo
a znicila rovnovahu, kterou se tak tvrdé snazil udr-
zZet.

,»Prosim?* vyhrkla omracené a bez dechu, az ke
své frustraci vyskocil z postele.
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»dlysela jste,” vystékl a vyrazil k oknu, strcil ruce
do kapes dzinsi, nez vypalil. ,,Jste propusténa.”

Vytrestila své prekrasné oci. ,,ProtoZe jsem si tu
na chvilicku zdfimla?“

Dtivodli bylo vic, ale nehodlal ji je vysvétlovat.
,»ProtoZe jste zjevné neschopna.

Zvedla bradu a zatnula Celist. ,,Jsem ledacos, to
priznavam, ale neschopna tedy ne.“

»lak jak byste nazvala tohle,“ vytrhl ruku z kapsy
a mavl k posteli.

Zcervenala. ,,Uklouznuti.“

,,Je to vic nez to.“

»,Mam na své strané polehcujici okolnosti.

,,A irelevantni.®

Chvili na ného zirala a mracila se, jako by bojova-
la sama se sebou, pak se zhluboka nadechla a kratce
prikyvla.

»,Mate pravdu,” uznala se zavidénihodnou sebekon-
trolou. ,,Nemtzu se dostate¢n¢ omluvit. Za to, Ze jsem
vas prastila do hlavy, a pfedtim za to, Ze jsem nazna-
Cila, Ze jsem na vas Cekala. Samoziejmé Ze necekala.
Spala jsem. Néco se mi zdalo. O nékom tipln¢ jiném.*

O kom? blesklo mu okamzité hlavou. O manzelo-
vi? O milenci? A co ho to najednou pichalo na hrudi?
Jisté neslo o zklamdni? To by bylo smésné.

Ackoliv s Orlou béhem poslednich nékolika let
mluvil Casto, skoro nic o ni nevédél. Ale to nevadilo.
Nepotieboval o ni nic védét. Jejich vztah, pokud se to
tak vlibec dalo nazvat, byl pfisné pracovni.

Nezajimalo ho, jestli je svobodna, nebo ne. No
a co, Ze jeji hlas na druhém konci linky v ném v po-
sledni dobé probouzel cosi, o cem se domnival, Zze uz
je to davno mrtvé? Slibil si, Ze se Zenam v nejblizsi
budoucnosti vyhne, jelikoZ zranéni zplisobena jeho
kratkym, ale nestastnym manzelstvi byla stale Cer-
stva.
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,Pracujete ve Spatném domé,” prohlasil, rozzlobe-
ny na smér, jimzZ se ubiraly jeho myslenky.

»Jak to myslite?“

,Naridil jsem, aby bylo pripravené ubytovani ve
vinafstvi. Tohle vinafstvi neni.”

Oboci ji vylétlo vzhiiru a spojilo se. ,,Nerozumim.*

»Iohle je Casa do Sao Romao, ne Quinta do Sao
Romao. TakZe jste se vloupala do domu, ktery kdysi
byval mym domovem. Strkala jste nos do mist, kam
nepatrite, a spala v moji posteli. A mezitim jste nespl-
nila instrukce, které jsem vam dal.“

Zirala na ného, zmatek vepsany po celé své pre-
krasné tvari. ,,Coze?“

,Ud¢lala jste chybu, sle¢no Garrettova,” prohlasil
pochmurné, i kdyZ nazyvat Orlino jednani ,,chybou*
bylo znaéné slabé slovo. Narusila jeho soukromy
prostor. At uz to védéla, nebo ne, vidéla véci, kte-
ré nikdy nechtél nikomu ukazat. Dokonce ani on uz
nikdy nechtél znovu cCelit dikazu svého muceni, Zalu
a viny. Kdyby se tento dim rozpadl v prach a vzal
s sebou veskeré vzpominky, viibec by mu to nevadilo.

Alespon Ze Orlina spoleé¢nost podepsala dohodu
o mlcenlivosti. Alespon Ze se pravda o jeho udajné
dokonalém manzelstvi nikdy nedostane na vetej-
nost. PTi té pfedstavé ho zalil ledovy pot. Sdm sebe
odsuzoval azaz. Nepotfeboval, aby ho soudili jesté
i ostatni.

,»Toneni mozné,” vyhrkla Orla, viditelné pobledla,
zjevné omracena.

»,Naznacujete snad, Ze jsem to jd, kdo udélal chy-
bu?“

,Coze? N-ne. JistéZe ne,”“ zakoktala se a tvare ji
zrudly. ,,Muselo dojit k néjakému omylu. Moc se
omlouvam. Hned to napravim.”

Nemohla udé€lat nic, aby to celé néjak napravila.
To, co se stalo, se uz nedalo vzit zpatky. On by to mél



